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I Nazi articoli di Alekhine

Premessa

Per la prima volta in Italia, dopo piit di mezzo secolo dalla loro comparsa in Francia,
presentiamo oggi all’attenzione degli studiosi italiani quegli scritti che sono stati
definiti I Nazi articoli di Alekhine.

Tali articoli, scritti in tedesco, sono apparsi originariamente nel marzo del 1941 sul
Pariser Zeitung in sei puntate.

Mi sono attenuto alla versione inglese di Ken Whyld la cui traduzione dal tedesco é
stata curata nel 1986 (prima edizione) e poi rivista nel 1992. Con il suo gentile
consenso ne diamo oggi la traduzione in italiano. Per chi fosse interessato a compe-
rare da Ken Whyld l'opuscolo in inglese sappia che costa 10 sterline piu spese di
spedizione. Puo ordinarlo direttamente o tramite mio.

Gianfelice Ferlito

Storia della pubblicazione
secondo Ken Whyld

In Francia, durante la Seconda Guerra Mondiale, le forze d’occupazione tedesche
avevano un quotidiano in lingua tedesca, Pariser Zeitung (PZ), che veniva pubbli-
cato anche alla domenica.

Alfred Linder (1904-1958) vi teneva una rubrica di scacchi.

In alcune occasioni Alekhine vi contribui con commenti e partite.

Domenica 16 marzo 1941 apparve sul Pariser Zeitung questo avviso:

Scacchi Ariani ed Ebraici

Sotto questo titolo pubblicheremo una serie di articoli del campione mondia-
le Dr. Alekhine che furono scritti per il Pariser Zeitung e che attireranno
’attenzione del mondo degli scacchisti.

La serie apparve debitamente, in sei parti, dal giovedi 18 Marzo alla Domenica 23
Marzo 1941.

Il saggio apparve poi in Deutsche Zeitung in den Niederlanden (DZ) un giornale
analogo al PZ ma pubblicato in Olanda. Il testo non ¢ identico. Vi si notano
cambiamenti dovuti ovviamente al viceredattore del DZ, come linserzione di
intestazioni di paragrafi, ma alcune modifiche, come il rovesciamento del titolo ed
altre, non potevano essere fatte che dall’autore.

Forse Alekhine diede il testo al DZ come fosse 'originale ma pilt probabilmente
diede il testo rivisto del PZ.

In Olanda vennero pubblicati tre articoli che apparvero il 23,28 marzo e il 2 aprile
1941.

Le divisioni del testo non coincidevano con quelle dell’originale.

La rivista tedesca di scacchi Deutsche Schachzeitung (DS) inizid a ristampare gli
articoli del DZ (non del PZ) e i primi due vennero pubblicati in tre parti nell’aprile,
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maggio e giugno del 1941. Il redattore tentd di eliminare le affermazioni pit assurde
e di apportare correzioni agli effettivi errori di ortografia nei nomi.

Certamente era poco indulgente con Alekhine, indicando che alle Olimpiadi di
Buenos Aires nel 1939 Alekhine si alled alla squadra palestinese, tutta ebrea, per
boicottare la squadra tedesca.

Forse decise che vera poco contenuto genuino di scacchi per meritare comple-
tezza.

La rivista inglese Chess (C) diede una traduzione degli articoli apparsi sul DS
nell’agosto 1941 e nel gennaio 1942.

Una polemica ne segui in quanto sembrava si desse voce ad una "Propaganda
fascista".

B.H.Wood, I'editore di Chess, scrisse (gennaio 1942, p.54):

"Crediamo che pochi lettori voteranno contro l'opportunita di leggere questi articoli;
tuttavia ci stupiremo se qualcuno li prendesse seriamente. Chiediamo ai lettori di
esercitare solo un poco d’immaginazione, quella che usualmente applicano ai loro
scacchi - di mettersi nei panni del Dr. Alekhine e poi leggere tra le righe dei suoi
articoli. Al momento di rivelare tutto quello che conosciamo a suo favore non
l'aiuterebbe. Incidentalmente, se qualcuno é curioso, non siamo ebrei come sostenuto
nei suoi articoli. Troveremo sempre difficolta nel rifiutare Paccusa di giocare piatta-
mente, difensivamente, ma abbiamo sempre dato la colpa ai nostri avversari che non
ci hanno concesso di montare un bell’attacco piuttosto che non al nostro sangue
infetto."

Nel 1963 venne pubblicato il libro "Le personalita negli scacchi" di Horowitz e
Rothenberg (HR) . Venne riedito nel 1969 in versione economica con il titolo "Il
libro completo degli scacchi'.

Credendo che gli articoli di Alekhine non fossero ancora apparsi in inglese gli
autori fornirono una "traduzione certificata", da pag. 250 a pag. 263, ma sfortunata-
mente diedero solo I'incompleta versione DS gia pubblicata da Chess.

Malgrado sia stata "certificata" la traduzione non & meglio di quella fornita da (C)
e forse anche peggiore. Vennero saltate parti e il traduttore, non essendo uno
scacchista, fece errori come quello di riferirsi agli "incontri di Pillsbury-Charousek”.

Una riedizione degli articoli DZ venne fatta in Germania nel 1973 da Wolfgang
Kubel (K). A parte la data errata cioé 1942, per il resto segui fedelmente il DZ.
L’editore fece seguire un breve poscritto. Si ebbe una riedizione nel 1983 da parte
di Herbert Griesshammer (G) che sembra abbia utilizzato Kubel come fonte.

La copertina riporta la data errata come parte del suo titolo - Propagandaartikel
1942. Ci sono piccoli cambiamente nel testo ma non mi & chiaro se questi sono stati
apportati per migliorare la qualita del tedesco o per fare sottili cambi di enfasi.

Una prefazione di 5 pagine viene proposta dall’editore sull’accuratezza e le
motivazioni di Alekhine.

Il presente lavoro da una nuova traduzione degli articoli originariamente apparsi
su PZ con delle note che mostrano le variazioni nelle altre sei fonti
(DZ,DS,C,HR K,G).

Ho cercato di seguire fedelmente il PZ, inclusi gli errori di ortografia sui nomi, in
modo che il lettore possa formarsi un’opinione propria sull’autenticita, scopo, ecc.
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Per quanto riguarda la citazione del testo da Poe ha usato il testo originale di Poe.
Altri giornali tedeschi dei territori occupati possono aver ripubblicato gli articoli,
ma questi sono meno importanti di PZ, I'originale, e di DZ, fonte di tutte le
successive riedizioni.
Ho sfogliato la Briisseler Zeitung e Warschauer Zeitung nella British Library ma
entrambi i giornali hanno una serie incompleta per il periodo in questione.

Chi e perché

Alekhine scrisse davvero questi articoli e se lo fece perché lo fece ? L’intera gamma
delle possibilita & stata sostenuta in varie occasioni. Si pud pensare che Alekhine:

1) Non scrisse nulla di tutto cid.

2) Scrisse un saggio storico neutrale a cui qualcuno aggiunse la propaganda senza
la sua autorizzazione.

3) come al punto 2 ma con la sua autorizzazione.

4)Scrisse tutto ma cercd di segnalare la sua non adesione includendo delle
affermazioni assurde.

5) Scrisse tutto cid perche gli era vantaggioso.

6) Scrisse quanto pensava sul serio.

Quale di queste ipotesi Alekhine propose come la vera ?

Nel settembre 1941 egli era a Madrid ove Franco governava, grazie all’aiuto
tedesco durante la guerra civile. Intervistato dal giornale El Alcazar Alekhine disse
che nel Pariser Zeitung egli era stato il primo a trattare gli scacchi da un punto di
vista razziale.

Tre anni dopo, quando la guerra stava andando male per la Germania, Alekhine
il 23 novembre 1944 nel News Review a pag. 23 "la settimana scorsa rabbiosamente
affermava che i suoi articoli sugli scacchi erano stati riscritti dai Nazi per dar lor un
punto di vista "razziale" ... Dopo la caduta della Francia, egli spese la maggior parte
dell’anno per ottenere il visto per andare in Portogallo € in USA. Una delle
condizioni su cuii Tedeschi insistevano era che lui scrivesse due articoli sugli scacchi
nel Pariser Zeitung ... articoli che Alekhine afferma esser stati puramente scientifici
furono riscritti dai Tedeschi per farli entrare nella ideologia nazista... (egli) accon-
senti di giocare a Monaco nel 1941 per gli anni e la caduca salute di sua moglie ..."

Dopo la sconfitta della Germania, Alekhine scrisse il 6/12/1945 agli organizzatori
del Torneo di Londra del 1946:

"In quegli articoli, che apparvero nel 1941 durante il mio soggiorno in Portogallo,
e che ebbi modo di conoscere in Germania quando vennero ripresi dal Deutsche
Schachzeitung non ¢’é nulla che sia stato scritto da me."

(British Chess Magazine, 1946, p. 3)

(Alekhine ando in Portogallo all’inizio dell’aprile 1941. KW)

La mia opinione & che Alekhine scrisse quegli articoli.

La loro pubblicazione avrebbe potuto facilitare 'approvazione del visto sul pas-
saporto per il Portogallo.

Credo che Alekhine fosse per inclinazione leggermente anti-semita e che il clima
del periodo lo incoraggiasse ad elaborare le sue opinioni a un livello eccessivo.

Dopo aver scritto nel 1986 la prima edizione di questa traduzione, venni a sapere
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che la versione inglese di (C) era del Dr. Albrecht Buschke il che spiega perché
fosse piil scacchisticamente adeguata che non la versione (HR).

Buschke la mando a B.H. Wood insieme agli articoli che Alekhine scrisse nel New
York Times, 1929, sul torneo di Karlsbad di quell’anno. Il punto di vista di Buschke
era che il testo del 1929 e quello del 1941 erano quasi paralleli salvo che i verdetti
erano rovesciati, Lui scrisse a Frank X. Mur (18 agosto 1979)

"Sono stato sempre convinto che Alekhine abbia aggiunto semplicemente "nicht"
dove egli aveva fatto un commento positivo o una osservazione di lode ecc.Natural-
mente Wood non ha capito ... o ha intenzionalmente abusato la mia versione
parallela in modo da trovar scuse e/o difese per il suo adorato Alekhine",

Buschke era comprensibilmente seccato che Chess non avesse menzionato né lui
né la sua teoria.

Nel 1956 Brian Reilly (1901-1991) mi disse che aveva visto il manoscritto degli
articoli nella cose di proprieta della Signora Alekhine. Questo venne citato da
Hopper e da me nel Oxford Companion to Chess (1984), dopo di che Reilly disse
che cid non era vero. Venne chiarito che Reilly aveva visto, con la grafia di Alekhine,
un testo essere detto il manoscritto ma che Reilly, non sapendo il tedesco, non voleva
essere chiamato a testimoniare.

Jacques Le Monnier scrisse nel 1986 in Europe Echecs su Alekhine.

Nel numero di maggio, p. 301, disse che la vedova Alekhine poco prima di morire
nel 1956 avrebbe dato a un amico alcuni taccuini del marito. Nel 1958 Le Monnier
stava esaminando un taccuino di copertina blue, di circa 100 pagine, quando vide
Lasker, der letze jiidische Schach. 11 libricino era con la grafia di Alekhine, la parola
"Ebreo" quasi sempre sottolineata, vi si elencava in matita blue con altra grafia il
numero di parole, 100, 200 e sull’ultima pagina 1200. Piu tardi Le Monnier confrontd
lo scritto con quello apparso sul PZ e disse che era lo stesso, parola per parola,
come apparve il 18 marzo 1941 eccetto che I'originale aveva "Leo Nardus, realmente
chiamato Aaronson" ma che il giornale pubblicd solo "Leo Nardus". Le Monnier
non trovd i manoscritti relativi agli altri cinque articoli. Posso dire che mentre
I’esatta frase tedesca citata poco fa non ¢’¢ nel PZ, questa & vicina abbastanza per
identificare il testo. Inoltre la mia versione inglese del primo articolo, escludendo

la prefazione, ha 1238 parole.
Ken Whyld, dicembre 1992.

Pariser Zeitung Martedi 18 marzo 1941

Prefazione
(Scritta probabilmente da Alfred Linder)

Molti conoscono come la Torre muova sulla scacchiera dalle 64 case, e sanno che
il Cavallo si sposta a balzi e conoscono come usare la Donna per ottenere il completo
controllo delle caselle.

Tuttavia & solo di pochi arrivare all’altezze di maestri di scacchi o addirittura a
quelle di granmaestri. E quei pochi devono lottare penosamente per scalare la vetta.
Nessuna meraviglia quindi che questa classe di granmaestri e di campioni mondiali
di scacchi costituisca, sotto molti aspetti, un circolo esclusivo. Un circolo che ha i
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suoi propri problemi e in cui gli altri, gli esterni, hanno poca e scarsa possibilita di
guardarci dentro. Questo articolo scritto dal campione del mondiale Alekhine non
solo quindi arricchisce la letteratura scacchistica con un contributo notevole. Ma
anche rivela cose che di solito rimangono dietro alle quinte nei grandi tornei e nelle
partite del campionato mondiale. Questo rende ’articolo immediatamente interes-
sante anche per il profano che conosce il real gioco imperfettamente o a mala pena.
A parte cid, & sorprendente trovare che, nelle ultime decadi, gli scacchi siano stati
usati dagli ebrei come un bentrovato modo per guadagnare soldi € come uno
strumento di propaganda giudaica. Un’altra cosa rende interessante questo saggio
del campione mondiale e ciog¢ il confronto tra il difensivismo giudaico e il sistema
d’attacco Ariano. Precisamente questi pensieri pregnanti fanno dell’articolo scritto
dal campione del mondiale Alekhine per il Pariser Zeitung, in un certo senso, anche
un saggio sulla psicologia di razza.

SCACCHI ARIANI ED EBRAICI 2

1. Pensieri sul nuovo ordine della vita scacchistica europea 3

Con la morte di Lasker, secondo campione mondiale di scacchi d’origine ebrea e
forse anche I'ultimo, potremo finalmente sperare che gli scacchisti ariani, deviati
dal pensiero giudaico difensivo, ritrovino la loro via nel mondo degli scacchi ?

E’ giocoforza non essere troppo ottimisti, visto che Lasker ha creato una scuola e
ha lasciato discepoli che possono essere assai nocivi alle idee scacchistiche.

Le colpe di Lasker quale primo maestro di scacchi del mondo furono molteplici
e grandi. (Non voglio né posso parlare di lui come uomo e filosofo).

Lasker, dopo aver sconfitto con il suo intuito tattico Steiniz che era di 30 anni a
lui pid anziano, non pensd mai di fornire agli scacchisti del mondo alcuna idea
creativa di sua concezione (incidentalmente, che spettacolo edificante osservare
questi due esperti tattici cercar di persuadere 'opinione scacchistica mondiale
d’essere entrambi dei grandi strateghi o scopritori di nuove idee !); si accontentd
invece di pubblicare sotto forma di libro, con titolo Buon senso negli scacchi, una
raccolta di conferenze tenute a Liverpool.

In queste conferenze, in questo libro, Lasker plagid il grande Morphy ¢ le sue
idee di "lotta per il centro" e di "attacco per I’attacco”.

L’idea dell’attacco come gioioso concetto creativo era completamente estraneo a
Lasker, e sotto questo aspetto Lasker era un naturale erede di Steinitz, il pit grande
assurdo che la storia degli scacchi abbia mai avuto.

Cosa & precisamente lo scacchismo ebraico, quale il concetto ebraico di scacchi ?
A questa domanda non ¢ difficile rispondere:

1. Guadagno di materiale ad ogni costo.

2. Opportunismo - un opportunismo spinto al suo limite estremo che mira ad
abolire ogni ombra di possibile pericolo, e conseguentemente portaalla luce un’idea
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(se uno osa chiamarla un’idea) "difesa per la difesa".

Con questa "idea", che conduce ogni forma di lotta al suicidio quale ultima risorsa,
lo scacchismo ebraico ha preparato la propria fossa per quanto concerne le sue
possibilita future.

Perché, difendendosi semplicemente uno potra evitare la sconfitta (quante volte?)
- ma come potra mai vincere ?

Una possibile risposta potrebbe essere: con I'errore dell’avversario. E se I'errore
non awiene ? Allora nulla rimane al difensore 4 tout prix se non lamentarsi per la
mancanza di errori.

Non ¢ facile rispondere alla domanda del come poté mai sorgere la scuola
difensivista.

Comunque, tra gli incontri tutto anima e fuoco, di La Bourdonnais e Macdonalds,
e la comparsa di Andersen Se Morphy, si ebbe in Europa un caratteristico periodo
di crepuscolo scacchistico che ebbe il suo apogeo nell’incontro Staunton contro
Saint Amant.

Quell’incontro si concluse con la vittoria di Staunton e con cid I'inglese ebbe il
giustificabile diritto di ottenere un posto nella storia scacchistica del XIX secolo.

Mentre sto scrivendo queste righe, ho di fronte a me un libro di Staunton, il libro
sul primo torneo internazionale nel mondo che si tenne nel 1851 a Londra e che
venne vinto dal dotato maestro tedesco Adolf Andersen.

Questo torneo, che venne presentato dal teorico Staunton al pubblico inglese
come un normale avvenimento, realmente significd la vittoria del nostro scacchismo
di lotta aggressiva sulla concezione anglo-ebraica (al primo turno Andersen sbara-
glid ’ebreo polacco Kienezitzy).

Bisogna pur dire che Staunton, al’appuntamento del 1851 fece male, perché,
diceva lui, si era affaticato e preoccupato per 'organizzazione ecc. ecc. ecc. , in
breve le solite lamentose scuse!

La sconfitta di Staunton ad opera di Andersen in quel torneo fu tuttavia molto pilt
di una vertenza-sentenza tra due scacchisti; significo la sconfitta del concetto
difensivistico anglo-ebraico da parte dellidea tedesca-europea dell’attacco com-
battuto.

Ma ecco, dopo la vittoria di Andersen, avvenire il dramma dello scacchismo
europeo: il genio incontra un pil alto genio che arriva da New Orleans.

Sicuramente questo non fu un male in se stesso, perché gli scacchi di Morphy erano
scacchi nel senso pit puro della parola. Cidnondimeno fu un vero disastro perché
inanzitutto Morphy, subito dopo la brillante vittoria, divenne squilibrato e fu perso
per lo scacchismo e secondariamente perché Andersen dopo la sconfitta ad opera
di Morphy fu incapace di riprendersi 8 ¢ nel 1866, senza pit alcuna grande
ambizione, abbandond lo scettro all’ebreo Steinitz.

Gli ebrei, come razza, hanno predisposizione per gli scacchi ? Dopo 30 anni
d’esperienza scacchistica vorrei rispondere a questa domanda nel seguente modo;
si, gli ebrei hanno un eccezionale talento per sfruttare gli scacchi, le idee scacchi-
stiche e le opportunita pratiche che ne sorgono. Ma fino ad oggi non c’¢ stato un
ebreo che sia stato un vero artista degli scacchi.
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D’altra parte vorrei nominare - e seleziono solo al vertice - i seguenti rappresen-
tanti creativi dello scacchismo ariano; Philidor, La Bourdonnais, Andersen, Mor-
phy, Cigorin, Pilsburry 10, Marschall 11, Capablanca, Bogoljuboff, Euwe, Eliskases,
Keres.

Per contro durante il medesimo periodo storico la "messe ebraica” deve essere
classificata come decisamente scarna.

A parte Steinitz e Lasker, le imprese del seguente gruppo, in ordine cronologico,
sono degne di una pitt approfondita indagine:

1. Nel periodo del dominio declinante di Lasker (1900-1921) tre 12 dei suoi pi
vicini rivali ebrei, Janosky, Schlechter 13e Rubistein, sono, in un certo senso, degni
di nota.

L’ebreo polacco Janosky, residente a Parigi, fu probabilmente il pit rappresenta-
tivo di questo gruppo. Riusci a trovare uno sponsor a Parigi nella persona di un altro
ebreo, I’ "artista” olandese Leo Nardus su cui poté contare per circa 25 anni,

In America qualcuno mostrd al Nardus alcune partite con sacrifici di Morphy. Da
quel momento in poi Nardus invocd sempre un gioco alla Morphy e domandd al
suo protetto Janosky ";1>artite belle" ad ogni costo. Ora Janosky fece delle partite
"brillanti" nolens volens > , ma come fu presto evidente, le fece solo contro avversari
pil deboli. Contro maestri genuini il suo stile era affaristico, materialistico e arido
come il 99% dei suoi compagni di razza. Tutto compreso non era un serio avversario
per Lasker che lo batteva regolarmente per cosi dire a guardia abbassata.

A questo proposito possiamo riferire una tipica caratteristica del "talento" di
Lasker e cio¢ quella d’evitare i suoi pil pericolosi avversari e incontrarli solo
quando, per eta o malattia o perdita di forma, non potevano essere pit insidiosi.

Si possono trovare molti casi di queste tattiche, ad esempio nella capacita di
Lasker a sfuggire incontri con Pillsbury, Maroczy e Tarrasch e accogliere la sfida
di quest’ultimo solo quando (1908) questi non era pill seriamente un contendente
per il titolo mondiale; inoltre di concedere un incontro con Schlechter (1910) in
quanto il pareggio poteva servire come civetta per un incontro mondiale ben pil
importante e quindi ben pill remunerativo.

Il caso di Schlechter merita la nostra particolare attenzione per il fatto che costui
risulta piuttosto speciale nella galleria dei maestri ebrei di scacchi.

Era un giocatore senza volonta di vittoria, senza ambizione, uno che accettava
sempre la proposta di patta, che venne definito da Lasker come "'uomo senza stile".

E la maggior chiara prova dell’effetto negativo del campionato mondiale di Lasker
forse pud esser visto con questa macchina scacchistica, che senza temperamento né
stile, celebrd i suoi maggiori successi di torneo durante il periodo 1900-1910.

Note di Ken Whyld

"1 primo articolo di Alekhine su DZ venne pubblicato il 23 marzo 1941, aveva
data di Parigi 22 marzo 1941, con questa prefazione:

"Il campione mondiale Dr. Alekhine venne a stretto contatto con gli Olandesi per
le sue grandi battaglie con il Dr. Euwe di Amsterdam. Nato in Russia, divenne poi
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un residente di Parigi; non solo ha giocato contro i grandi maestri in tutti i pil grandi
tornei, ma ha anche specialmente studiato i loro scacchi come manifestazioni delle
loro qualitd umane e della loro creativita. Egli ha fatto notare la mancanza di
coraggio e di creativita dei suoi avversari ebrei.

In unsecondo articolo per il Deutsche Zeitungin der Niederlanden il Dr. Alekhine
si interessera dell’arte scacchistica Ariana."

Il primo articolo sul DS, avendo DZ come fonte, apparve nell’aprile 1941, p. 49-53.
La prefazione di cui sopra era omessa.

Il primo articolo, preso da DS, apparve in Chess nell’agosto 1941, p. 162-164. Una
nota redazionale cosi faceva da prefazione:

"Se in vero il Dr. Alekhine scrisse questo articolo, non ¢’¢ dubbio che era nelle
spire di crudeli circostanze. Questi sono tempi veramente tristi."

Scacchi Ebrei ed Ariani, ¢ il titolo in tutte le altre versioni.

Studio psicologico, basato sulle esperienze maturate maturate sulla scacchiera, in
cui si dimostra la mancanza di coraggio e di forza creativa degli Ebrei. (sottotitolo
utilizzato in DZ)

La filosofia di Lasker come i suoi scacchi erano basati sull’idea di Lotta" (la
stessa parola "lotta" ¢ il titolo di un libro delle sue opere filosofiche che venne
pubblicato nel 1907) E’ strano che Alekhine non dica alcunché su Lasker filosofo
(€)-

3'Venne corretto il nome in McDonnell solo da Kiibel e da GrieBhammer.

Alekhine usd sempre questa ortografia, sbagliata, del nome salvo una volta che
u§b "Anderson". DS corresse il nome in Anderssen.

a) DS corresse il nome in Kieseritzky.

b) Kieseritzky era in realta ebreo ? Schlechter, che il campione mondiale dice
essere ebreo, non lo era sicuramente (DS)

c) Siamo incerti sulla nazionalita e il credo di Kieseritzky. Non era né polacco
né ebreo. Nacque a Dorpat (oggi Tartu, Estonia) nel 1806 e almeno due generazioni
dei suoi avi vissero in Livonia. E’ noto che gli ebrei non avevano il permesso di vivere
in alcuna parte della Russia in quel tempo ad eccezione per quelli che provenivano
dalla spartizione dei territori polacchi: e gli ebrei erano stati esclusi da Livonia nel
1710 per un editto dello zar. Inoltre nella biografia scritta da F. Amelung in tedesco
sul Baltische Schachblitter, parte 2, Berlino 1890, si dimostra che suo padre era
padrone di un terreno a Dorpat, cosa completamente inconcepibile per un ebreo
nella Russia zarista. Amelung pubblicd nel suo articolo diverse lettere scritte da
Kieseritzky a suo fratello e a sua sorella - in tedesco - la lingua parlata dalle vecchie
famiglie delle provincie baltiche. Un ebreo polacco avrebbe probabilmente scritto
ai suoi in Yiddish! Le lettere sono datate dal 1839 al 1849. (C)

Anderssen ritornd, dopo la sua sconfitta del 1858 con Morphy, al secondo torneo
internazionale di scacchi di Londra nel 1862 e vinse ancora il prlmo premio !

Steinitz partecipando la prima volta a un evento internazionale si classificd sesto.
Cosi sembra che Anderssen si fosse ripreso, almeno temporaneamente, dalla
sconfitta che aveva subito a opera di Morphy nel 1858. La sconfitta con Steinitz nel
1866 fu molto contenuta: -8 +6 =0. Anche da questa sconfitta Anderssen siriprese
per vincere il primo premio a Baden-Baden nel 1870, davanti a Steinitz, Blackburne
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ecc. (C)

Per rispondere chi fosse esattamente Steinitz e perché egli abbia avuto un ruolo
preminente negli scacchi & necessario, pud sembrare curioso, affrontare la questio-
ne del professionismo negli scacchi. Bisogna dire che in ogni arte, e gli scacchi
malgrado elementi di conflitto sono arte, ci sono due tipi di professionisti: quelli
che sacrificano tutte le altre possibilita di vita per il loro lavoro, dedicandosi
appassionatamente alla coercizione della loro inclinazione. Queste "vittime d’arte"
non possono essere incolpate per tentare di conquistare il loro pane quotidiano nel
lavoro quando arrecano gioia estetica ¢ spirituale ai loro fratelli uomini. Con il
secondo tipo di professionisti, che possono essere definiti semplicemente Ebrei
orientali, le cose stanno diversamente: Steinitz, un ebreo nato a Praga, era pro-
babilmente il primo tipo di questi e velocemente, molto velocemente, egli formo
una scuola (Testo aggiunto in DZ e da allora in tutte le versioni successive derivate
daDZ)

O Correttamente rettificato in Pillsbury da DS

! Correttamente rettificato in Marshall da DS
21n DS "due dei" ecc.

3 In DS "Schlechter" & omesso

Nardus, I’ebreo olandese era interessato tanto a Marshall che a Janosky: vedi
American Chess Bulletin, 1929, p. 4, 152: forse gli piacevano certi "imbrogli" che
Frank produceva anche contro deboli avversari ... ? (C)

Edward Winter fa presente che nolens volens era uno dei detti favoriti da
Algkhinc.

Dei quattro maestri solo Maroczy ¢ ancora vivo ed ¢ troppo gentiluomo per
sottoscrivere I'affermazione di Alekhine. I fatti esposti in.American Chess Bulletin,
1906, pp. 189-199, vanno nella direzione di spiegare il perché Maroczy non aderisse
alle condizioni del contratto. "Sebbene Lasker fece piu di una stipula che nessun
maestro salvo se stesso avrebbe accettato" Lasker non poté impedire questo incon-
tro e perfino mise un deposito a fondo perso di $500. Incidentalmente, i metodi dei
campioni mondiali non sono cambiati di molto dal 1906 ... (C)

Il paragrafo finale era omesso in DS,C ¢ HR.

Mercoledi 19 marzo 1941

2. Maestri ebrei del passato e del futuro L

Akiba Rubistein di Lodz fu il terzo 2 dei rivali ebrei di Lasker. Ortodosso
osservante, allevato nell’odio Talmudico dell’ebreo (goyim), fin dall’inizio della sua
carriera era ossessionato nel considerare la sua predisposizione per gli scacchi una
specie di "missione". Cosi fin da giovane comincid a studiare la teoria degli scacchi
con lo stesso entusiasmo con cui da ragazzo aveva studiato il Talmud. E questo
avveniva in un periodo di decadenza scacchistica, quando cioé la cosidetta scuola
Viennese, che poneva il segreto del successo negli scacchi non nel vincere ma
nell’evitare di perdere, era maestra sulla scena scacchistica mondiale. Tale scuola
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venne fondata dall’ebreo Max Weiss e pill tardi venne alimentata dal trio 3 ebraico
Schlechter-Kaufmann- Fahndrich.

Nessuna meraviglia quindi se in questo periodo Rubistein, la cui teoria delle
aperture era sempre meglio preparata di quella dei suoi avversari, fu capace
d’ottenere impressionanti vittorie allorquando inizid a giocare in tornei internazio-
nali.

Ilsuo pitr importante successo fu quello di condividere con Lasker il primo premio
aSan Pietroburgo nel 1909. Fu quello un memorabile torneo a cui anch’io partecipai
appena sedicenne.

Da questo apogeo Rubistein inizid quasi impercettibilmente a slittare verso il
basso, cosa che pil tardi fu sempre piu chiara.

Indubbiamente Rubistein studid senza tregua, certamente ebbe ancora isolati
successi”, tuttavia non si poteva far a meno di capire che in fin dei conti tutto questo
studio era eccessivo per un cervello che, benché ben dotato per gli scacchi, era per
altro totalmente mediocre.

Cosi capitd che quando io ritornai a Berlino dopo quattro anni passati nel Soviet
trovai Rubistein solo meta granmaestro e un quarto d’'uomo. Rubistein divenne
sempre pil squilibrato mentalmente vuoi per megalomania vuoi per un complesso
di persecuzione. Il seguente aneddoto serva da esempio: nello stesso anno (1921)
venne organizzato con gli sforzi di Bogoljubow un piccolo torneo a Triberg a cui
Rubistein prese parte.

Alla fine delle partite era uso fare un post mortem con tutti i partecipanti. In una
di queste occasioni (io ero controllore del torneo e non giocatore) domandai a
Rubistein: "Perché ha giocato questa mossa nell’apertura ? Non era certamente
buona come quella che io ho giocato contro Bogoljubow alcuni mesi orsono e che,
insieme, ’abbiamo provato in modo convincente." "Si, rispose Rubistein, ma &
ancora una mossa straniera!"

In breve solo i suoi scacchi, solo le sue mosse avevano validita per lui a quel tempo.
Negli ultimi 10 anni della sua attivita (1920-1930) Rubistein giocod ancora senza
dubbio alcune buone partite ma il suo complesso di persecuzione era sempre piil
manifesto.

Negli ultimi 2 o 3 anni egli scappava letteralmente via dalla scacchiera una volta
che aveva mosso, si sedeva in un angolo della sala del torneo e ritornava al suo posto
solo quando il suo avversario aveva fatta la mossa. Questo, come ebbe a spicgare
lui stesso, per "non essere soggetto all’influenza malefica dell’ego avversario”.

In questi giorni Rubistein & in qualche parte del Belgio, ormai scomparso defini-
tivamente per gli scacchi.

L’ebreo di Riga, Aaron Niemzowitsch appartiene al periodo di Capablanca
piuttosto che a quello di Lasker.

La sua istintiva comprensione anti-ariana degli scacchi era influenzata in maniera
curiosa - inconsciamente e contro la sua stessa inclinazione - dal concetto Slavo-
Russo dell’attacco (Tshigorin!). Ho detto inconsciamente, perché egli odiava noi
Russi, noi Slavi. Non dimenticherd mai il breve scambio verbale che abbiamo avuto
alla fine del torneo di New York nel 1927. Niemzowitsch era stato sorpassato da me
in quel torneo, ed era stato sconfitto in pill di una partita dal gran maestro iugoslavo
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Prof. Vidmar. 8

Sebbene fosse furioso per questo, pensd prudentemente di non attaccarci diret-
tamente, ma una sera porto la conversazione sui Sovietici e, rivolgendosi a me, disse
"Chi dice Slavo dice schiavo", al che io gli risposi "Ma chi dice ebreo ha in verita
detto gia tutto".

In alcuni circoli Niemzowitsch accumuld fama di profondo teorico, soprattutto
attraverso la pubblicazione di due libri intitolati "Il mio sistema" e "La pratica del
mio sistema".

La mia profonda convinzione & che l'intero sistema di Niemzowitsch (a parte il
fatto che non & del tutto originale) sia basato su false ipotesi. Non solo fa I’errore
divoler trarre una conclusiva sintesi da una premessa analitica, ma va ben oltre nella
sua follia basando la sua analisi esclusivamente sulla sua esperienza pratica e poi
dando al mondo scacchistico i risultati della sua analisi come se fossero delle verita
finali. Sicuramente nell’insegnamento di Niemzowitsch vi sono delle verita e delle
esattezze. Tuttavia queste esattezze non derivano da lui, ma da maestri precedenti
e contemporanei che vennero da lui consciamente o inconsciamente plagiati.

Era corretto:

1) l'idea della lotta per il centro, una concezione di Morphy che ¢ stata ben
illustrata sia attraverso i miglior risultati di Cigorin sia con le battaglie di Pillsbury
e Charousek.

Giuste anche "le verita di M. de la Palisse" ° 2) e 3), cioé che & bene occupare la
settima fila e che & meglio sfruttare due debolezze nemiche piuttosto che una.

E con tali banalita Niemzowitsch & riuscito a farsi un nome nella letteratura
scacchistica in Inghilterra e a New York (non America, perché la citta ebrea di New
York non & sinonimo, vivaddio, dell’America).

Queste erano le poche verita che egli portd nei suoi libri. Dall’altra parte vi sono
molti errori e questi erano diretta conseguenza del suo modo di vedere gli scacchi,
quando tutto cid che era ameta via dall’essere originale portava un puzzo di carcassa
negatrice di creativita.

Esempi:

1) La sua idea di "manovra" altro non & che una variante della vecchia idea
Steinitz-Lasker di aspettare che ’avversario sbagli.

2) L'idea della "superprotezione" (la prematura difesa di punti chiaramente
deboli) & ancora un’intera idea ebrea, negatrice dello spirito di lotta. Da cid,
P’ansieta sulla lotta, i dubbi sulla propria forza spirituale - veramente una ben triste
raffigurazione dell’auto-abbassamento intellettuale!

Con questo deplorevole retaggio letterario Niemzowitsch se ne ¢ andato per
sempre in tomba lasciando pochi discepoli e ancor meno amici (a parte alcuni
compagni di razza).

(continua)

Note di Ken Whyld
1 NelDZ questo articolo faceva parte del primo, ma ebbe un titoletto di paragrafo
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"Allevato nell’odio del "goyim (ebreo)"
2 DS parla di "secondo"
4 In DS il nome di Schlechter ¢ omesso e il "trio ebraico" diventa "Ebrei"
Il Torneo del 1909 a San Pietroburgo era "memorabile” non solo perché Alekhine
vi prese parte all’eta di 16 anni (vinse il primo premio del Torneo Minore, chiamato
"Torneo per dilettanti" - ragione sufficiente per chiamarlo "memorabile") ma piut-
tosto perché Lasker scrisse un libro sul Torneo, uno dei libri meglio scritti e che,
come Alekhine confidd al Dr. Lasker nel 1934, egli aveva letto e riletto e che portava
con sé come la sua "bibbia" scacchistica. Il Libro ufficiale del torneo di Zurigo del
1934 non menziona in modo speciale questo particolare ma la Signora Lasker lo
confermera. Ma ad ogni modo le poche parole del discorso di Alekhine in risposta
al brindisi di Lasker dopo il torneo di Zurigo, secondo il libro ufficiale del torneo,
sono prova sufficiente che 'opinione di Alekhine su Lasker era nel 1934, quando
Hitler era gia al potere in Germania (ma non ancora padrone di Alekhine!) alquanto
differente da quanto profferito nel 1941. Nel brindisi egli disse che il suo primo
incontro con Lasker, 26 anni prima in Diisseldorf (1908) ebbe un decisivo effetto
sulla sua intiera carriera: si definiva un discepolo di Lasker apprendendo da lui
Iarte "degli scacchi psicologici" e che era fiero di tale arte. (C) (Confronta questa
affermazmnc con il suo commento dato prima e riportato nell’Introduzione. KW)
] pochi "isolati successi" includono il secondo premio a San Sebastian nel 1911
dietro Capablanca, il primo premio a San Sebastian nel 1912, il primo premio in tre
altri tornei internazionali nel 1912; il secondo premio (dietro Lasker) a Berlino nel
1918, il secondo a Gotebor(dietro Reti) nel 1920, il secondo (a mezzo punto dietro
Alekhine) a Hastings nel 1922, il primo (davanti a Tartakower, Wolff e Alekhine
che fece quarto con Maroczy e Tarrasch) a Vienna nel 1922, secondo (dietro
Alekhine ma prima di 19 maestri internazionali) a Baden Baden nel 1925, primo
(con Niemzowitsch) in Marienbad nel 1925, primo in Rogaska- Slatina nel 1929 ...
(©
6" Nello stesso anno, come Alekhine menziona nel prosieguo del suo articolo, un
breve torneo tra Rubxstem Bogolyubov, Selesneev € Spielman prese luogo a Tri-
berg, ciascun giocatore incontrandosi I'un I’altro 4 volte. Il "mezzo gran maestro”
vinse, 2 punti di vantaggio su Bogolyubov e Spielmann, e con Selesneev ultimo.
Rubistein vinse ciascun dei tre incontri individuali; con Bogolyubov e Spielmann
2:1, con Selesneev 3:1.
Doveva essersi rimesso in qualche modo quando Alekhine lo vide a Berlino (C)
Cisono altre spiegazioni sulla "mania" di Rubistein, ad esempio B.F. Winkelman
in Chess Review 1935, pp. 40/1, citando Hannak come segue "Cosi sollecito ¢ di non
disturbare il suo avversario nella riflessione che, per principio, egli lascia la scac-
chieratra le mosse ... naturalmente molto tempo & perso e cosi la sua concentrazione
ng soffre e molte sorprendenti sconfitte sono da attribuire a questo fatto" (C)
8 Nimzowitsch fece +1 =1-2 contro Vidmar ¢ +1 =2 -1 contro Alekhine (KW)
Jacques de Chabannes, Seigneur de la Palisse, era Maresciallo di Francia
all'inizio del X VI secolo. Duecento anni pil tardi una canzone popolare includeva
un certo numero di veritd ovvie come ad esempio "un quarto d’ora prima della sua
morte egli era ancora vivo" conosciute come vérités de la Palisse (KW)
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Giovedi 20 marzo 1941

3. Gran maestri ebrei e il loro sistema '

Riccardo Reti di Oressburg fece un indubbio servizio allo scacchismo mondiale
portando la superprotezione di Niemzowitsch ad absurdum. Egli introdusse la
teoria del controllo dei punti deboli anche nell’apertura, trascurando completamen-
te il modo d’apertura dell’avversario. Si sforzd di far fianchettare entrambi gli
Alfieri, facendo una partita che venne definita "a doppio buco" dal granmaestro
tedesco Riccardo Teichmann, giocatore che possedeva un non comune istinto
scacchistico.

Sta diventando sempre pill evidente che I'unita del concetto ebreo puramente
distruttivo di scacchi (Steinitz-Lasker-Rubinstein- Niemzowitsch- Reti) ha ostaco-
lato il logico sviluppo della nostra arte combattiva per mezzo secolo.

Come a Niemzowitsch e al suo Sistema, cosi anche a Reti e al suo libro Die neunen
Ideen im Schach venne dato un caldo benvenuto dalla maggioranza dei pseudo
intellettuali anglo-ebrei. E in verita questi sono coloro che vennero impressionati
in modo eccezionalg dai suoi assurdi slogan "Noi, i giovani (e il giovane Reti aveva
allora gia 34 anni) 3 non siamo interessati alle regole ma solo alle eccezioni." Se
questa affermazione avesse avuto un significato allora avrebbe dovuto essere detta
in questo modo: "Noi (veramente io) conosciamo molto bene le regole che gover-
nano gli scacchi. La loro ulteriore esplorazione dovrebbe essere d’ora in poi il
problema di una comunita scacchistica limitata. Ma io, il gran maestro, mi dedicherd
esclusivamente al lavoro di pit fine filigrana € mostrerd all’incantato mondo scac-
chistico illuminanti spiegazioni di brillanti eccezioni".

E questo volgare bluff, questa svergognata pubblicita personale ¢ stata ingoiata
senza resistenze dallo scacchismo mondiale, avvelenato da giornalisti ebrei, che
fecero eco alle grida giubilanti di ebrei e dei loro amici; "Lunga vita a Reti e lunga
vita agli scacchi neoromanticiipermoderni!" Reti mori giovane, a 40 anni. * Tuttavia
la sua idea del doppio fianchetto fini in una tranquilla e ingloriosa morte ancor
prima.

Gli odierni rappresentanti dello scacchismo ebraico non lo seguono pili ma hanno
preferito pitl vecchi modelli (Steinitz, Rubistein).

Cosi Salo Flohr di Praga ¢ un prodotto in parte delle timide idee difensive di
Steinitz e in parte della fede "religiosa” di Rubistein per lo studio completo, che
tutto benefica, delle aperture e dei finali. C’¢ una differenza tuttavia con Rubistein
ed ¢ quella che Flohr ¢ sano di corpo e di mente e dovrebbe quindi conservarsi a
lungo.

Rubens Fine 5, nato a New York, ma d’origine ebrea dell’Est, & riconosciuto essere
pitintelligente di Flohr. Educato in una scuola comunista, finanziata dalla comunita
ebrea, si trova, se non negli scacchi certamente nella politica, sotto influenza delle
idee della Russia odierna. Ecco perché & pil aggressivo di altri maestri ebrei sia nel
carattere che negli scacchi. La sua attitudine generale agli scacchi & tuttavia ancora
puramente tradizionale, niente rischi.

Egli cerca di realizzare cid in modo comparativamente nuovo, non attraverso la
semplice attesa o la pura difesa, ma attraverso un miglior studio delle varianti delle
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aperture.

Cosi per aumentare le sue occasioni nella pratica del gioco egli si mise a moder-
nizzare il vecchio testo inglese di Griffith e White e quindi studid migliaia di
variazioni di aperture.

Vista la sua superiore conoscenza della teoria moderna, egli ebbe, con general
sorpresa, un pari primo nel torneo di AVRO del 1938, cosa che sara ben difficile si
ripeta.

Sono da menzionare © altri due maestri contemporanei ebrei: Reschewsky e
Botvinnik.

L’ebreo dell’est Ex wunderkind, (in questa razza ci sono stati cosi tanti fanciulli
prodigio in tutte le ramificazioni dell’arte che ci si domanda allora perché mai non
ci dovrebbe esserne uno anche negli scacchi, una volta tanto ?) Samuel Reschewsky
venne sfruttato sistematicamente da quando aveva 5 anni dai suoi managers anch’es-
si ebrei. Certamente nei paesi democratici intossicati dai profitti bellici c’era
abbastanza quattrino per tutti gli appetiti a qu7e1 tempo (1919-1922). Nessuna
meraviglia che Reschewsky, oggi circa trentenne ', e che nel frattempo non solo si
¢ americanizzato ma ha anche vinto il campionato USA, controlli una fortuna
derivatagli completamente dagli scacchi. I soli interessi gli consentiranno di giocare
nel futuro per puro diletto.

Fu una sorpresa quando I'adulto Reschewsky ritornd in Europa poiché egli
sembrava il peggior tipo di professionista di scacchi e utilizzava i pid disgustosi
trucchi. Se, come & stato detto, Reschewsky rappresenta realmente I'odierno scac-
chismo americano uno pud solamente dire: povero scacchismo americano.

Il maestro sovietico Michail Botvinnik probabilmente deve, ancor pit del suo
compagno di razza Rubens Fine, lo sviluppo del proprio stile all'influenza della
giovane scuola russa.

Istintivamente incline al motto scacchistico "primo, sicurezza" egli si & sviluppato
lentamente in un maestro che conosce come far buon uso delle armi d’attacco. La
maniera in cui cid avvenne & tuttavia curiosa e rimarchevole: la trasformazione si
ebbe non attraverso il concetto d’attacco e se necessario di sacrificio, ma parados-
salmente con I'idea di ottenere tramite le possibilita d’attacco una pill grande
sicurezza. Solo con una precisa conoscenza e uno studio intensivo ed incessante di
1) nuove possibilita nelle aperture e 2) la tecnica dell’attacco e del sacrificio dei
vecchi maestri, Botvinnik ha sviluppato in pieno il suo stile iniziale e lo ha marcato
con una certa versatilita.

Non ¢’¢ dubbio che oggi egli & forte, anzi molto forte. Visto che lo sviluppo dello
scacchismo in Russia & d’alta qualita, se Botvinnik non fosse molto forte, non
avrebbe potuto vincere 5 o 6 volte consecutivamente il campionato nazionale con
grande margine.

Questo chiaro dominio conduce all’ovvio confronto con il campione tedesco
Eliskases che ha registrato una serie di travolgenti vittorie negli ultimi anni, in patria
e all’estero.

Malgrado tutto, la maggior parte delle partite di Botvinnik danno I'impressione di
essere senz’anima ed aride.

Questo si spiega con il fatto che in nessun arte una copia fa nascere la stessa
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sensazione dell’originale, e gli scacchi di Botvinnik, per quanto riguarda I'attacco,
sono proprio una copia dei vecchi maestri.

Anche cosi, se messo a confronto con quelli precedentemente menzionati, Bot-
vinnik & una eccezione.

Note di Ken Whyld

! Non ¢ in DZ
A questo punto finisce il primo articolo (Parte I) nel DZ,Ds, ecc.

Inizia il secondo articolo (Parte II) nel DZ con data 28 marzo 1941, data di Parigi
28 marzo.

Titolo: L’idea Ariana dell’Attacco. L’ebreo Botvinnik, giocatore d’attacco, e
Capablanca, che accettd totalmente il concetto difensivistico, furono eccezioni alla
regola. Diamo oggi un secondo contributo del campione mondiale di scacchi Dr.
Alekhine al nostro articolo "Scacchi Ebrei ed Ariani" in cui I'ispirato giocatore
attaccante tratta all’inizio con il giovane sangue ebreo e poi con le eccezioni che
confermano la regola e da ultimo con gli intrinseci valori degli scacchi.

In DS la parte II appare nel maggio 1941, (sono ripresi da DZ. KW)

La riedizione dell’articolo del campione ¢ qui continuata. Questo sarebbe stato
pill convincente alcuni anni fa. Ma allora, quando la guerra inizid nel 1939, il Dr.
Alekhine insieme con il Dr. Tartakover (che ¢ tenente nell’esercito del traditore
generale De Gaulle) e la squadra Palestinese, tutta ebrea, tentd durante il torneo
di Buenos Aires di rendere la vittoria della squadra tedesca contestata tramite un
boicottaggio morale. Vedere la lettera di Becker a p. 1 del DS.

Inoltre come abbiamo congetturato, Kieseritzky non era ebreo.

G. Jirikoff (che come H. Kiihne ¢ M. Karstedt hanno tentato di chiarire il fatto)
sottolinea il fatto che K. sia nato il 1.1.1806 a Dorpat (Livonia e non Polonia !) e che
Dorpat appartiene alle cittd russe in cui nessun ebreo poteva vivere. Inoltre il nome
di K. ¢ un rispettabile nome tedesco-baltico e molti che portano tale cognome
potrebbero benissimo oggi vivere nella pitl grande Germania. Vedere inoltre Deut-
sches Wochenschach 1912 p.353 M.B. (Max Bliimich 1886-1942)

Parte II C. Ottobre 1941. p.3

Continua I’articolo a firma del Dr. Alekhine che venne pubblicato all’inizio di
quest’anno, su molti giornali in Germania e nei territori occupati dalle forze
tedesche. Non sembra vi siano ragionevoli dubbi sull’autenticita di questi articol,
sebbene vi sia stata molta pressione esercitata sul Dr. Alekhine e solo il tempo potra
rivelare la natura di tale pressione. L’articolo ha avuto spiacevoli ripercussioni in
America, dove venne riportato specialmente dai quotidiani, € pud mettere in
pericolo le probabilita che il Dr. Alekhine ottenga un visto per entrare negli Stati
Uniti.

3 DZ omette "il giovane Reti", K e G lo aggiungono!

L’idea del doppio fianchetto era gia morta prima di Reti (intestazione di
paragrafo in DZ)

> In DS viene corretto in Rueben
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'6/ Poveri scacchi in America (intestazione del paragrafo in DZ)
Nato il 26/11/1911 (DS)

Venerdi 21 marzo 1941
4. L’idea ariana dell’attacco :

Il caso dell’ex campione mondiale Capablanca & estremamente ricco di spiegazio-
ni. Nella sua cittd natale dell’Avana, fu acclamato fanciullo prodigio (vinse il
campionato cubano quando aveva 12 anni) e ammirato all’inizio della sua carriera
quale ardente giocatore d’attacco con vere ispirazioni alla Morphy.

Sicuramente sarebbe diventato non solo il dio del mondo Latino degli scacchi - da
tempo atteso - ma anche I'idolo dell’intera comunitad mondiale degli scacchi, se non
fosse stato mandato da giovanissimo alla Columbia University di New York, capitale
ebrea, e 12 avesse assimilato i metodi professionistici degli scacchisti Yankee.

Reprimendo le proprie enormi doti naturali, Capablanca a diciottanni si era gia
messo nelle condizioni di vedere gli scacchi non come fine in se stesso ma come
mezzo per guadagnarsi da vivere, e quindi spinse ai suoi limiti estremi il principio
giudaico della "sicurezza inanzitutto". Le doti naturali di Capablanca erano tuttavia
talmente grandi che per un certo periodo egli fu capace di sostenere la parte
dell™artista della difesa” e fu abbastanza furbo di mettere in vari scritti, sotto
sembianze di concetti pseudo-strategici, delle semi-giustificazioni del principio
negativo della difesa negli scacchi. Cidnonostante, il suo ego iniziale riapparve,
anche durante il campionato mondiale, con bagliori di una grande e ardente
ispirazione, probabilmente reazione inconscia del suo temperamento scacchistico
represso. Oggi questi bagliori si attenuano sempre pill.

Cosi avvenne che questa coppia, ’ebreo Botvinnik e il latino Capablanca, intellet-
tualmente si ritrovassero alla fine sulla stessa via, o meglio, su di una via laterale.

La loro esistenza scacchistica & senza dubbio necessaria per la nostra arte e lalotta
contro inclinazioni difensivistiche perché sono I'’eccezione che confermano la rego-
la.

Eccezioni ? Si, autentiche eccezioni. Sfortunatamente i nostriscacchi hanno anche
fraudolenti eccezioni, falsi artisti che utilizzano gli ideali dell’attacco ariano per
soddisfare la loro cupidigia professionale.

I pill tipici rappresentanti di questo trend sono Rudolf Spielmann I'ebreo di
Vienna residente a Stoccolma, e Jack % Mieses, I'ebreo di Leipzing che ora vive a
Londra.

Spielmann arrivd presto nella sua carriera alla conclusione che le sue naturali doti
per la tattica gli avrebbero fatto guadagnare grande popolarita presso il pubblico
se avesse potuto farsi la nomea di "giocatore capace di brillanti sacrifici."

Esattamente come Fine e Botvinnik, un quarto di secolo pil tardi, Spielmann
studid le aperture e le leggi del gioco d’attacco, e si immerse nei problemi, pil
semplici, di una tecnica esteriore del gioco con sacrifici. E’ stato detto che dopo
lunghi anni di pratica egli raggiunse qualche successo nella direzione prescelta.
Circa tre anni fa egli arrivd perfino a pubblicare un libro con I'ingannevole titolo
Richtig opfern ! in cui ogni possibile sacrificio di scacchi veniva analizzato, eccetto
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proprio 'unico sacrificio che mostra il vero artista, il sacrificio intuitivo.

Egualmente distante dal vero concetto di sacrificio & il maestro di scacchi e
giornalista Mieses, che nel passato inondd una gran parte della stampa tedesca con
sue "brillantezze" in questa area. Egli forni una convincente prova di cid, fra I’altro,
dalla rivista di scacchi "Chess" dell’ebreo Baruch Wood di Burmingham 3, dove
pubblicd come miglior risultato della sua carriera scacchistica la sua vittoria su von
Bardeleben (Barmen 1905) che gli valse un premio. Spero di dimostrare interamen-
te cosa in vero questa "brillantezza" realmente meritava in un prossimo articolo nella
mia rubrica di scacchi nel Pariser Zeitung.

Fino ad ora ho parlato molto sul concetto ebreo della difesa e solo poco sugli ideali
ariani d’attacco. E’ giusto spiegare questi pilt chiaramente. Come introduzione a
cid ¢ importante ricordare prima di tutto una tipica, perché completamente inve-
terata, percezione degli scacchi. Dopo le meteoriche luci di Mahé di La Bourdon-
nais gli scacchi soffrirono una marcata stasi negli anni 30 e 40 dello scorso secolo.
L’inglese Howard Staunton era visto, probabilmente correttamente, come il pil
forte giocatore del tempo. Il suo gioco degli scacchi, che sfortunatamente ebbe delle
influenze sui suoi contemporanei, era cosi monotono, noioso e non ispirato che non
meraviglia assolutamente il fatto che il brillante Edgar Poe, nel suo "/ delitti della
Rue Morgue" fornisse uno schiacciante verdetto negativo sugli scacchi.

Poe scrive inter alia all'inizio del suo brillante racconto, in realtd senza una
necessita intrinseca, che:

"Calcolare non ¢ analizzare. Uno scacchista, per esempio, fa il primo senza dover
perdersi nel secondo. Ne viene di conseguenza che, riguardo gli effetti sul carattere
mentale, il gioco degli scacchi ¢ assai frainteso. Non sto scrivendo ora un trattato,
ma semplicemente pongo a prefazione di un racconto alquanto singolare alcune
osservazioni prese alla rinfusa; approfitto quindi dell’occasione per asserire che il
massimo potere dcll’intelletsto riflessivo ¢ piu decisamente e utilmente provato dal
modesto gioco della dama ~ piuttosto che non dall’elaborata futilita degli scacchi.
In quest’ultimo avendo 1 pezzi capacita di differenti e bizarres (sic!) mosse, e diversi
e variabili valori, ci0 che & solo complesso & preso erroneamente (errore abbastanza
frequente) per profondo. L attenzione si ¢ invece in gioco moltissimo. Se per un
istante la si allenta, si commette una svista ecco che arriva una perdita o la disfatta.
Dal momento che le possibili mosse non sono solo varie, ma complesse, le occasioni
di simili sviste vengono moltiplicate; in nove casi su dieci vince il giocatore pil
attentamente concentrato piuttosto di quello pilt acuto. Nel gioco della dama 9, al
contrario, le mosse sono uniques e hanno poche variazioni, la probabilita di una
distrazione sono diminuite." € pit avanti "Uomini del pill alto intelletto notoriamen-
te hanno ricevuto un inspiegabile piacere dal whist mentre hanno evitato gli scacchi
come futili. Difatti non v’€ nulla che richieda cosi alta facolta di analisi come questo
gioco. Il miglior giocatore di scacchi della cristianita (sic!) pud essere ben poco pill
di questo; laddove esser forti nel whist significa posseder la capacita di riuscire in
tutte quelle imprese ben pidl importanti nelle quali la mente lotta contro un’altra
mente." Ce n’é abbastanza ! " Queste citazioni provano adeguatamente che in questo
caso l'ispirato poeta di The Raven e I'autore affascinante di Eureka e del Dialoque
between Monos and Una ha sbandato in modo colossale o, per ragioni sconosciute,
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ha deliberatamente ingannato i suoi lettori. Gli scacchi non possono essere compa-
rati a nessun altro gioco da tavoliere in vista della fondamentale distinzione che
distingue gli scacchi come arte; gli altri giochi da tavoliere, pur non essendo modesti,
hanno anche loro il loro giusto posto. La differenza negli scacchi sta assolutamente
nel distintivo concetto di scacco matto se lo confrontiamo con lo scopo di catturare
materiale o spazio negli altri giochi da tavoliere.

Il guadagno di spazio o materiale ¢ certamente una considerazione nella fase
iniziale del gioco degli scacchi. Tuttavia quando si individua la possibilita di scacco
matto, I'idea di circondare il pezzo principale avversario, nessun sacrificio di tempo,
spazio o materiale & troppo grande per raggiungere lo scopo. In questo gli scacchi
sono benefici ed attraenti, perché suscitano in noi, forse spesso solo inconsciamente,
un anelito verso un ideale, il gioioso sacrificio di se stessi per una causa.

E questa ¢ la ragione perché gli scacchi fanno nascere una sensazione estetica in
noi, questa ¢ la ragione perché la nozione di bellezza traspira dagli scacchi, perché
lo spirito pid intimo del gioco corrisponde precisamente con il potere creativo
dell’abnegazione in noi. Per qual altro gioco puo essere asserito anche lontanamen-
te ci0 ? No, in alcun altro gioco nessun Edgar Poe, con il proprio ingegno, potrebbe
mai trovare, non diciamo provare, la stessa raison d’etre !

Note di Ken Whyld

1 Parte III DS. Giugno 1941, pp. 82-84. Scritto del campione mondiale Dr.
Alekhine apparso in Pariser Zeitung (Ma chiaramente preso da DZ).

Parte III di C. Gennaio 1942, pp. 53-55. ALekhine ¢ ancora in preda a furia
omicida! Il seguente scritto ¢ la traduzione della terza parte della serie in cui il
campione mondiale ha tentato di denunciare gli ebrei come giocatori senza spina
dorsale, difensivisti. Questo apparve sul Pariser Zeitung tra una dozzina di altri
glornall controllati in Germania e nei territori occupati dai Nazisti.

2 Sic (©)J acques (HR) Jaques (K) Jacques (G)
Corretto in DZ in Birmingham
Frase omessa in DZ

3 Vedere anche DS 1941 p- 17

Orail positivo (intestazione di paragrafo in DZ)

7 L’idea dello scacco matto & decisiva ! (intestazione di paragrafo in DZ)

Sabato 22 marzo 1941
5. Gare di scacchi ariane-ebraiche

Il paragone di Poe con il whist & ancor piu discutibile in quanto i giochi di carte
mettono al lavoro il cervello in un modo totalmente diverso da quanto fanni gli
scacchi. Gli scacchi sono un gioco di combattimento dell'istante e del futuro -
appena una mossa ¢ fatta non ¢’ bisogno di pensarla nella sua fase successiva.
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D’altra parte, nel bridge (per prendere soltanto il piti recente gioco di carte) un
buon giocatore deve prendere in considerazione non solo la composizione di ogni
presa ma anche la carta che viene giocata. E per quanto riguarda la presunta
"analisi", I’esistenza di troppe imponderabili rende cid una impossibilita pratica.

Cosi I'attacco del poeta americano rimane di scarso effetto. Ma ci serve per
ricordarci del segno dei tempi.

Lo sviluppo 2 delle concezioni ariane degli scacchi ¢ inseparabilmente legato ai
grandi nomi e alle sorti dei suoi portatori. A parte i primi artisti, nel senso piil alto
della parola, Philidor e La Bourdonnais, vorrei qui nominare dieci maestri che
hanno reso un grande servizio agli ideali dello scacchismo ariano nell’ultimo secolo:
Paul Morphy, Adolf Andesen 2 , Michail Tshigorin 4 Harry Nelson Pillsbury, Frank
Marschall, J. R. Capablanca, Ewfim Bogoljubow, Max Euwe, Paul Keres e Erich
Eliskases. Non sarebbe difficile aggiungere altri nomi, come Maroczy, Charousek,
Vidmar - essi tutti hanno fatto cose insigni. Questo porterebbe ad un eccesso
- dimostrativo e per la prova della nostra tesi i dieci scelti poco sopra sono sufficien-
temente rappresentativi.

Leo Tolstoy comincia Anna Karenina con le parole "Tutte le famiglie felici sono
eguali, ma ciascuna famiglia infelice ha una sua speciale infelicita." In modo curioso
questa frase pud ben applicarsi al fato, in parte artistico, degli eletti dieci scacchisti
in esame. Quattro della pid vecchia generazione hanno sofferto delle estreme
difficolta, mentre gli altri sei hanno avuto delle vite pidt normali. Il drammatico fato
dei quattro pionieri degli ideali dello scacchismo ariano possono essere cosi rias-
sunti:

= i n 5

Si, in effetti, troppo presto - non per il mondo degli scacchi che acclams il suo
genio, ma per se stesso sia come artista che come uomo. La sua precoce rinuncia
agli scacchi ¢ attribuibile indubbiamente all’idea, per lui altamente intollerabile, che
sebbene non fosse uno scacchista professionista i suoi contemporanei lo trattassero
come tale e solo come tale lo valutassero e lo acclamassero. Cosi il suo graduale
crollo mentale & legato in gran parte alla sua sensazione di fallimento, di una vita
sacrificata solo a "giocare".

Concesso, Morphy giocd meravigliose partite e stabili nuovi principi, come la lotta
per il centro, tuttavia la sua eredita letteraria & veramente inesistente. Non si pud
sapere a quali altezze senza precedenti avrebbe potuto portare gli scacchi con il suo
gioco pratico se fosse vissuto ai nostri tempi, quando anche la federazione mondiale
degli scacchi & stata obbligata a sanzionare lo scacchismo professionistico, e dove
per esempio in nessun momento della sua vita ufficiale di Console, Capablanca
rifiutd di trar profitto dai suoi talenti scacchistici. In effetti Morphy venne al mondo
50 anni troppo presto.

2 - 1a vitti
Se la tragedia del geniale americano ¢ da ricercarsi nell’area artistica ed umana,

la crisi di Andersen, che gli impedi per molti anni di conquistare I’arena internazio-
nale quale primo tedesco campione mondiale, era di natura pil prettamente
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sportiva. Dopo essersi mostrato superiore ai suoi rivali nel 1851 a Londra egli trovd
I'uomo del suo fato in Morphy (che divenne poi vittima di un complesso d’inferio-
ritd). Il risultato dell'incontro, 7 a 2 a favore dell’americano, fece una tremenda
impressione su Andersen, come le sue lettere a quel tempo testimoniano.

Arrivd perfino a definire le sue due vittorie casuali e etichettare il suo avversario
come imbattibile. Tuttavia questa valutazione in nessun modo corrisponde al vero,
come una oggettiva disanima delle partite rivela. Ovviamente Morphy era pit forte,
ma a Parigi, dove I'incontro si fece, Andersen era completamente fuori forma e non
offriva quasi alcuna resistenza. Non fu mai cosi debole né prima né dopo.

In ogni occasione, dopo che Morphy usci dalla scena scacchistica mondiale,
Andersen fu il miglior giocatore del mondo in modo incontrastato. Poi I'incredibile
capitd: a Londra nel 1866 (uno avverte il calvario di Andersen, sempre pronto a
giocar fuori casa, cio¢ nell’ambiente pill consono al suo avversario) Andersen perse,
sebbene per la piccola differenza di 2 punti, contro il giovane ebreo Steinitz che
venne immediatamente acclamato quale indiscusso campione mondiale dalla co-
munita scacchistica ebrea ed anglo-sassone. Andersen non prese questa casuale
sconfitta malamente, le sue ambizioni scacchistiche erano state gia sepolte dall’in-
contro con Morphy. Visse ancora tredici anni, ebbe ancora qualche successo, ma
le idee scacchistiche del mondo di allora gli rimasero estranee. E cosi avvenne - e
credo cid molto fermamente - che il pid grande giocatore di combinazione di tutti
1tempi, per uno storico infortunio, concesse la vittoria alle piil ripugnanti idee della
propaganda ebrea che le usd poi come strumento attivo per piu di mezzo secolo.

Tshigorin - il prim rificio di hi della plutocrazia del mond

Mentre il primo professionista campione del mondo Steinitz non acconsenti
d’essere sfruttato, ma al contrario nei giorni del suo apogeo cercd di sfruttare la
comunita scacchistica, il suo rivale Michail Tshigorin gradualmente divenne un
servo sia del capitalismo russo da poco nato si della ormai stagionata plutocrazia
dell’Europa occidentale ed Americana. Inizialmente servo e non schiavo, ma ben
presto i "capi" lo resero schiavo, egli ebbe un modo di vivere quasi decente ma non
abbastanza per sentirsi veramente libero, libero nella sua creativita, nella sua
promozione degli scacchi, e soprattutto nella scelta dell’avversario.

Dopo il suo incontro con il dotatissimo Zukertort, gia assai ammalato, Steinitz si
autoproclamd "Campione del Mondo" e si prese con cid il diritto formale di
scegliersi gli avversari per i prossimi incontri mondiali con un’ulteriore prova
dellincredibile impudenza giudaica.

Il primo scelto fu Tshigorin nel 1889 e senza dubbio per varie ragioni. Da una parte,
1 Russi avevano in quel periodo la meritata reputazione di essere i pil focosi dei
maestri contemporanei.

Ma Tshigorin a quel tempo aveva una grave depressione ¢ fu sommamente
sollevato nel poter fuggire dall’atmosfera di San Pietroburgo, che al momento lo
soffocava spiritualmente.

Non fu quindi difficile arrivare a un "soddisfacente accordo finanziario". E
inoltre, Steinitz aveva gia studiato in dettaglio lo stile di Tshigorin concludendo che
lui, Steinitz, era in quel momento per lo meno meglio preparato psicologicamente
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se non addirittura tecnicamente dal punto di vista scacchistico. Cosi il dotato
Tshigorin fu spedito due volte all’Avana per fornire la prova, negativa che un ariano
non poteva danneggiare I’egemonia scacchistica ebrea.

Nella seconda occasione le cose non andarono secondo il piano: Steinitz vinse
solamente 10 a 8 ¢ inoltre ebbe una posizione completamente persa nella partita
decisiva. Ma tutto & bene quello che finisce bene: Israele trionfd ancora.

E’ bene annotare che dopo alcuni anni, ad Hastings nel 1895, Tshigorin giocd
nettamente meglio di quanto aveva fatto nel suo match con Steinitz. Ma I’epoca dei
suoi sogni per il campionato mondiale era passata dato che nel frattempo il titolo
era andato al pill giovane Lasker. Gli ultimi anni di Tshigorin furono palesemente
non drammatici, ma invero alquanto melanconici. Sempre di pil perdeva ambizione
e voglia di vivere. Poche settimane prima della sua morte brucid la sua amata
scacchiera - sicuramente non come protesta contro gli scacchi in quanto tali - ma
contro coloro che gli avevano impedito di mostrare interamente la sua arte.

4) Pillsbury - 'uomo che venne al mondo troppo tardi

Il maestro di Boston, Pillsbury, ¢ stato senza dubbio il piti grande talento scacchi-
stico degli Stati Uniti dopo Morphy. In tutte le manifestazioni i loro stili di vita
furono fondamentalmente differenti: mentre Morphy permise, per cosi dire, che la
candela della propria esistenza venisse lentamente estinta, vuota e senza amici,
Pillsbury si sforzd di bruciare la propria candela ininterrottamente da entrambe le
estremita. Il suo motto era vino, donne, e - invece di innocue canzoni - forti sigari.
Tutto cid era portato avanti con simultanee alla cieca, partite di whist e qualche
volta partite di dama alla cieca. Dal momento che anch’io ho giocato un certo
numero di partite alla cieca, il lettore pud credermi quando dico che questi
continuati esperimenti di Pillsbury erano fisicamente superumani. Non meraviglia
allora che Pillsbury non venne mai preso in considerazione quale serio candidato
per il campionato mondiale, malgrado le sue brillanti vittorie di Hastings, malgrado
le sue scoperte che fanno epoca, e malgrado egli abbia per molto tempo avuto i
migliori risultati individuali rispetto al gia campione mondiale Lasker.

Come sarebbe cambiato tutto cid se Pillsbury fosse entrato nella scena scacchistica
diciamo 5 o 6 anni prima! Allora I'incontro tra lui ¢ il residente americano Steinitz
avrebbe facilmente potuto essere organizzato, e in tale occasione il pill giovane
avrebbe avuto le migliori possibilita. E una sua vittoria ci avrebbe risparmiato un
quarto di secolo di scacchi giudaici!

Pillsbury ebbe una dolorosa morte nel 1906, a trentaquattranni. Egli tuttavia fu
sepolto con la consapevolezza che la sua breve carriera scacchistica era stata di un
enorme valore pubblicitario negli USA,

11 suo successore fu Frank Marshall ®, che mantenne il titolo di campione degli
Stati‘Uniti per pidl di 25 anni, e inizid I'elenco di quelli che, lavorando tranquilla-
mente, coscientemente o meno, dotarono i maestri moderni con creative idee
ariane.

Aggressivo nel suo gioco d’apertura, buon lottatore e di successo per questo, egli
divenne molto popolare tra i suoi connazionali.

Il campione mondiale Lasker si fece organizzare un incontro in uno dei periodi in
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cui Marshall era fuori forma. Naturalmente il risultato fu un’altra vittoria ebrea nel
campionato mondiale, ma questa volta fu I'ultima. Dove Marshall falli, il cubano
Capablanca riusci, chiaramente molti anni dopo.

Nel 1921 egli finalmente liberd gli scacchi mond1a11 dallo spettro ebraico e
indubbiamente in cid risiede il suo merito storico ". Non ¢ difficile da capire la
direzione generale dei rimanenti campioni ariani del nostro secolg - Bogoljubow,
Euwe, Eliskases, Keres. E’ fondamentalmente la stessa di Marshall ® e Capablanca:

1) sforzo per una vita privata ordinata e tranquilla;

2) una fruttuosa e intensiva promozione di idee scacchistiche nella loro terra
d’origine o in quella di nuova elezione.

In tal modo, per esempio, gli scacchi in Germania non avrebbero potuto raggiun-
gereilloro attuale eccezionale livello senza lattivita indefessa di Bogoljubow, primo
fra tutti, e piti tardi di Eliskases ° In questo modo il fiorire degli scacchi in Olanda
sarebbe assolutamente impensabile senza Euwe, in questo modo, infine, la piccola
Estonia sarebbe scarsamente menzionata se non fosse che Paul Keres vi & nato.

Note di Ken Whyld

! Finisce la parte II in DZ. Fine della Parte III in DS che scrive "che verra
continuato" ma non pubblico pil niente, Anche C e HR finisce qui.

Parte III e ultima in DZ 2 aprile 1941. Lo scacchismo ebraico ¢ finito. Con la
sconfitta del Dr. Euwe, che acconsente di essere sotto il giogo di una combriccola
ebrea, il legame ¢ finalmente spezzato. Nel confronto tra I’ebraica cautela e I'idea
ariana d’attacco, il Dr. Alekhine si preoccupa in questo terzo articolo di descrivere
le lotte del campionato tra il mondo Ariano ed Ebraico e il suo personale sforzo
contro gl scacchi Ebrei che alla fine termina con I'esclusione dell’influenza Ebrea
sugli scacchi.

Andersen (DZ)

Tschlgorm (DZ)

DZ omette cid e i numeri dei paragrafi

6 Marshall (DZ)

Sfortunatamente Capablanca usd il proprio titolo per autoglorificarsi cosi disgu-
stando gli amici. Malgrado cio il fascino della sua personalita scacchistica molto
forte, e la prova migliore che fosse sempre popolarmente apprezzato sta nell’emis-
sione di uno speciale francobollo a Cuba per il suo compleanno di 50 anni (1938)
(tcsto extra in DZ)

8 Marshall (DZ)

Questa frase ¢ leggermente diversa in DZ

Domenica 23 Marzo 1941
6. La mia resistenza allo scacchismo ebraico 1

Non c¢’¢ piacere di scrivere di se stessi. Tuttavia la mia attivitd scacchistica
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nell’ultimo quarto di secolo & cosi collegata con i temi di questi articoli che non
posso realmente evitarlo se devo introdurre alcuni fatti che mi vengono alla mente
per la mia lunga posizione di opposizione all'influenza ebraica nello scacchismo.

La mia conoscenza pitl approfondita con 'ebraismo inizid subito con il mio arrivo
a Berlino nel maggio del 1921 quando Kagan, il malandato commerciante di sigari
dei tempi prebellici, era diventato un editore di temi scacchistici e sponsor. L’im-
pressionante affare che egli aveva portato avanti durante la guerra mondiale gli
diede delle possibilita a questo riguardo. Il suo favorito a quei tempi era Rubistein.
Su istigazione di Kagan, Rubistein sfidd in quel periodo il campione mondiale
Capablanca che si dichiard subito pronto. Dato che io ero stato isolato per alcuni
anni in Russia non conobbi i veri aspetti del caso ed ero incline a sottovalutare la
forza di Capablanca, decisi, di prevenire con mezzi sportivi questo incontro con
Rubistein, sull’esito del quale ero in dubbio.

Conseguentemente tutti i miei importanti successi del periodo (Hague 1921,
Londra e Hastings 1922, Karlsbad 1923, Baden-Baden 1925) erano animati da
"pensieri" anti Rubistein" e il desiderato scopo venne raggiunto abbastanza presto.
Malgrado la disponibilita di Capablanca dopo Karlsbad del 1923 tutti gli esperti
riconobbero che Rubistein non era pitl all’altezza di essere considerato lo sfidante
di Capablanca e non venne infatti nemmeno invitato a New York per il torneo
internazionale del 1924. Questo chiuse il caso Rubistein per me, ma quasi subito
dopo venne una nuova minaccia allo scacchismo ariano da un altro ebreo dell’Est,
Aron Niemzowitsch. > Quando parlo di minaccia in questo caso, bisognerebbe dire
che I’ebreo di Riga non avrebbe mai avuto una minima possibilita contro Capablan-
ca. Ma grazie al talento di Niemzowitsch per I'autopromozione, un "onorevole
sconfitta" poteva venir usata alle bisogne dello scacchismo ebreo. Quindi anche
Niemzowitsch doveva venir tagliato fuori dai suoi piani di campionato mondiale
nello stesso modo di Rubistein e cosi gli importanti tornei di Semmering nel 1926 ¢
di New York e Keckmet del 1927 vennero condotti da me sotto la bandiera del
"pensiero anti-Niemzowitsch". Dopo che io ebbi superato in tutti questi tornei
Niemzowitsch egli fu obbligato a ritirare la sua sfida a Capablanca. Un souvenir di
questa sfida ancora oggi sopravvive cio¢ un biglietto da visita da lui distribuito a
quei tempi e che realmente appartiene a una collezione di rarita, con su scritto
"Arnold (che suona meglio alle orecchie ebree che il nome di Aron) Niemzowitsch
- candidato al campionato mondiale di scacchi". Dopo che il titolo mondiale di
scacchi venne nelle mie mani, Niemzowitsch non penso pit di annunciarsi come
candidato sfidante. :

Il mio terzo e ultimo fastidio con lo scacchismo ebreo fino ad oggi comparve molto
pili tardi e in verita in modo del tutto imprevisto. Non c’era stato nulla dei precedenti
discorsi, almeno durante i miei incontri con Bogoljubow, entrambi i casi di carattere
sportivo dove solo la conoscenza e la forma giocarono un ruolo decisivo. In
entrambi i casi i dadi furono a mio favore ma fosse stato diversamente avrei
chiamato cid a malapena una tragedia. Il titolo sarebbe rimasto, per cosi dire, in
mani sicure. * Solamente nel mio primo incontro con il Dr. Euwe nel 1935 la
questione ebraica venne risollevata ancora una volta in modo per me sorprendente.
Come potevo immaginare che I’ariano Euwe, pacifico, sportivo, persona d’affari, si
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facesse usare come un giocattolo dalla cricca ebrea ? E tuttavia ecco che si ebbe
I'incredibile fatto: 'incontro venne organizzato da un gruppo di soli ebrei e io venni
spinto a prendere come mio secondo il maestro Olandese Samuel Landau, ebreo,
che al momento decisivo dell’incontro doveva abbandonarmi "per motivi personali"
e il segretario privato di Euwe, il viennese maestro Hans Kmoch, sposato ad una
donna ebrea, venne nominato direttore dell’incontro.

Uno pud immaginare qual sorta di "imparzialitd" ci si poteva aspettare. Dal
momento che io persi quel malaugurato incontro con la differenza di un solo punto
posso affermare con tutta tranquillita che se avessi conosciuto al momento giusto
in quale clima tale incontro si sarebbe svolto ed organizzato, Euwe non avrebbe mai
potuto avere il titolo, anche se solo per un breve lasso di tempo.

Nel 1937 un incontro di ritorno con Euwe fu organizzato dagli ebrei. La gran parte
di maestri ebrei, menzionati in questo saggio erano convenuti come giornalisti, come
allenatori e come secondi di Euwe. All’'inizio del secondo incontro io non potevo
farmi ingannare ulteriormente: io stavo combattendo non contro Euwe ma contro
Pintera classe di scacchisti ebrei e la mia decisiva vittoria (10 a 4) era un trionfo
contro la cospirazione ebrea.

Voglio, per tutto cio, enfatizzare fortemente che le mie lotte scacchistiche non
portano alcunché di personale - contro un ebreo in particolare - ma sono dirette
contro le idee collettive che gli ebrei hanno negli scacchi. E inoltre che I'ultimo
incontro con Euwe non era diretto contro di lui come persona ma contro un uomo
che, in quel momento era sotto 'influsso ebreo, almeno uno lo spera, ed era stato
esato dagli ebrei per le loro finalita.

Cosa capitera ora del campionato mondiale ?

Owviamente ¢& difficile, in questo periodo pieno di sorprese, prevedere qualcosa
di specifico. Una possibilita, ad esempio, sarebbe quella che Capablanca faccia con
me un altro incontro. Ancor oggi egli rimane ad un livello alto. Tuttavia questo &
di poca utilita per gli scacchi, il titolo non pud essere difeso a lungo contro nuove
generazioni. Al contrario sarebbe di gran pil utilita per la comunita scacchistica se
il titolo mondiale andasse a Keres, ad esempio, o ad Eliskases. E se uno o Ialtro
provassero di essere meglio, io lo riconoscerei di buon grado. Tuttavia quale dei
due ¢ il migliore? Per sicuro Keres ha un veritiero ed attraente "stile alla Morphy",
ma Eliskases ha uno stile scacchistico molto comprensivo, che risveglia la nozione
di scacchi universali. Pud essere realmente considerato puro caso che Eliskases
battesse I’estoniano granmaestro non solo in Semmering 1937 ma anche in Buenos
Aires 1939 ?

Fine
Note di Ken Whyld

1 Utilizzato come intestazione di paragrafo.
Questa frase ¢ leggermente differente in DZ.
3 Arnol Niemzowitsch - candidato al campionato mondiale discacchi (intestazione
di paragrafo in DZ.
Dr. Euwe - giocattolo degli ebrei (intestazione del paragrafo in DZ).
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